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I

(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EC) No 1347/2006

of 13 September 2006

establishing the standard import values for determining the entry price of certain fruit and
vegetables

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Commission Regulation (EC) No 3223/94 of
21 December 1994 on detailed rules for the application of the
import arrangements for fruit and vegetables (1), and in
particular Article 4(1) thereof,

Whereas:

(1) Regulation (EC) No 3223/94 lays down, pursuant to the
outcome of the Uruguay Round multilateral trade nego-
tiations, the criteria whereby the Commission fixes the

standard values for imports from third countries, in
respect of the products and periods stipulated in the
Annex thereto.

(2) In compliance with the above criteria, the standard
import values must be fixed at the levels set out in the
Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The standard import values referred to in Article 4 of Regu-
lation (EC) No 3223/94 shall be fixed as indicated in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 14 September 2006.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 13 September 2006.

For the Commission
Jean-Luc DEMARTY

Director-General for Agriculture and
Rural Development

EN14.9.2006 Official Journal of the European Union L 250/1

(1) OJ L 337, 24.12.1994, p. 66. Regulation as last amended by Regu-
lation (EC) No 386/2005 (OJ L 62, 9.3.2005, p. 3).



ANNEX

to Commission Regulation of 13 September 2006 establishing the standard import values for determining the
entry price of certain fruit and vegetables

(EUR/100 kg)

CN code Third country code (1) Standard import value

0702 00 00 052 78,3
999 78,3

0707 00 05 052 89,0
999 89,0

0709 90 70 052 100,0
999 100,0

0805 50 10 388 70,1
524 48,9
528 54,9
999 58,0

0806 10 10 052 70,4
220 135,2
400 177,1
624 118,8
804 95,7
999 119,4

0808 10 80 388 86,0
400 91,7
508 75,9
512 81,8
800 133,7
804 96,4
999 94,3

0808 20 50 052 115,4
388 96,0
720 60,3
999 90,6

0809 30 10, 0809 30 90 052 115,4
999 115,4

0809 40 05 052 86,8
066 51,0
098 37,5
624 127,2
999 75,6

(1) Country nomenclature as fixed by Commission Regulation (EC) No 750/2005 (OJ L 126, 19.5.2005, p. 12). Code ‘999’ stands for ‘of
other origin’.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1348/2006

of 13 September 2006

setting the allocation coefficient for issuing licences to import sugar products under tariff quotas
and preferential agreements

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 318/2006 of 20
February 2006 on the common organisation of the markets in
the sugar sector (1),

Having regard to Commission Regulation (EC) No 950/2006 of
28 June 2006 laying down detailed rules for the 2006/07,
2007/08 and 2008/09 marketing years for importing and
refining of sugar products under certain tariff quotas and prefer-
ential agreements (2), and in particular Article 5(3) thereof,

Having regard to Council Decision 2005/914/EC of 21
November 2005 on the conclusion of a Protocol amending
the Stabilisation and Association Agreement between the
European Communities and their Member States, of the one
part, and the former Yugoslav Republic of Macedonia, of the
other part, on a tariff quota for the imports of sugar and sugar
products originating in the former Yugoslav Republic of
Macedonia into the Community (3),

Having regard to Commission Regulation (EC) No 2151/2005
of 23 December 2005 laying down detailed rules for the
opening and administration of the tariff quota for sugar
products originating in the former Yugoslav Republic of
Macedonia, as provided for in the Stabilisation and Association
Agreement between the European Communities and their

Member States, of the one part, and the former Yugoslav
Republic of Macedonia, of the other part (4), in particular
Article 6(3) thereof,

Whereas:

(1) Applications for import licences were submitted to the
competent authority during the week of 4 to 8
September 2006, in accordance with Regulation (EC)
No 950/2006, for a total quantity equal to or
exceeding the quantity available for serial number
09.4343.

(2) In these circumstances, the Commission must set an
allocation coefficient in order to issue licences in
proportion to the quantity available and to inform the
Member States, where necessary, when the set limit has
been reached,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Licences shall be issued within the quantitative limits set in the
Annex to this Regulation in respect of applications for import
licences submitted from 4 to 8 September 2006, in accordance
with Article 4(2) of Regulation (EC) No 950/2006.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 14 September 2006.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 13 September 2006.

For the Commission
Jean-Luc DEMARTY

Director-General for Agriculture and
Rural Development
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(1) OJ L 58, 28.2.2006, p. 1.
(2) OJ L 178, 1.7.2006, p. 1.
(3) OJ L 333, 20.12.2005, p. 44. (4) OJ L 342, 24.12.2005, p. 26.



ANNEX

ACP-INDIA preferential sugar

Title IV of Regulation (EC) No 950/2006

2006/07 marketing year

Serial No Country Week of 4 to 8 September 2006 % of
requested quantity to be granted Limit

09.4331 Barbados 100

09.4332 Belize 100

09.4333 Côte d’Ivoire 100

09.4334 Republic of the Congo 100

09.4335 Fiji 100

09.4336 Guyana 100

09.4337 India 100

09.4338 Jamaica 100

09.4339 Kenya 100

09.4340 Madagascar 100

09.4341 Malawi 100

09.4342 Mauritius 100

09.4343 Mozambique 100 Reached

09.4344 Saint Kitts and Nevis 100

09.4345 Suriname —

09.4346 Swaziland 100

09.4347 Tanzania 100

09.4348 Trinidad and Tobago 100

09.4349 Uganda —

09.4350 Zambia 100

09.4351 Zimbabwe 0 Reached

Complementary sugar

Title V of Regulation (EC) No 950/2006

2006/07 Marketing year

Serial No Country Week of 4 to 8 September 2006 % of
requested quantity to be granted Limit

09.4315 India 100

09.4316 ACP Protocol signatory countries 100
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CXL concessions sugar

Title VI of Regulation (EC) No 950/2006

2006/07 marketing year

Serial No Country Week of 4 to 8 September 2006 % of
requested quantity to be granted Limit

09.4317 Australia 0 Reached

09.4318 Brazil 0 Reached

09.4319 Cuba 0 Reached

09.4320 Other third countries 0 Reached

Balkans sugar

Title VII of Regulation (EC) No 950/2006

2006/07 marketing year

Serial No Country Week of 4 to 8 September 2006 % of
requested quantity to be granted Limit

09.4324 Albania 100

09.4325 Bosnia and Herzegovina 0 Reached

09.4326 Serbia, Montenegro and Kosovo 100

Marketing year 2006

Serial No Country Week of 4 to 8 September 2006 % of
requested quantity to be granted Limit

09.4327 Former Yugoslav Republic of Macedonia 100
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1349/2006

of 13 September 2006

amending Regulation (EC) No 990/2006 as regards the quantities covered by standing invitations to
tender for the export of cereals held by the intervention agencies of the Member States

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 1784/2003 of
29 September 2003 on the common organisation of the market
in cereals (1), and in particular Article 6 thereof,

Whereas:

(1) Commission Regulation (EC) No 990/2006 (2) opened
standing invitations to tender for the export of cereals
held by the intervention agencies of the Member States.

(2) For some of these invitations to tender the acceptance of
tenders has, in some Member States, almost completely
exhausted the quantities made available to the economic
operators. In view of the strong demand recorded in
recent weeks and the market situation, new quantities
should be made available in these Member States by
authorising the intervention agencies concerned to
increase the quantity put out to tender for export.
Those increases should involve:

— 300 000 tonnes of common wheat in Hungary;

— 41 294 tonnes of barley in the Czech Republic,
20 636 tonnes in Slovakia, 17 997 tonnes in
Hungary.

(3) Regulation (EC) No 990/2006 should be amended
accordingly.

(4) The Management Committee for Cereals has not
delivered an opinion within the time limit set by its
chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Annex I to Regulation (EC) No 990/2006 is hereby replaced by
the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its publi-
cation in the Official Journal of the European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 13 September 2006.

For the Commission
Mariann FISCHER BOEL

Member of the Commission

ENL 250/6 Official Journal of the European Union 14.9.2006
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ANNEX

‘ANNEX I

LIST OF INVITATIONS TO TENDER

Member State

Quantities made available for sale on external
markets
(tonnes) Intervention Agency

Name, address and contact details

Common wheat Barley Rye

Belgique/België 0 0 — Bureau d'intervention et de restitution belge
Rue de Trèves 82
B-1040 Bruxelles
Telephone (32-2) 287 24 78
Fax (32-2) 287 25 24
e-mail: webmaster@birb.be

Česká republika 65 863 191 294 — Statní zemědělský intervenční fond
Odbor Rostlinných Komodit
Ve Smečkách 33
CZ-110 00, Praha 1
Telephone (420) 222 87 16 67 – 222 87 14 03
Fax (420) 296 80 64 04
e-mail: dagmar.hejrovska@szif.cz

Danmark 0 0 — Direktoratet for FødevareErhverv
Nyropsgade 30
DK-1780 København V
Telephone (45) 33 95 88 07
Fax (45) 33 95 80 34
e-mail: mij@dffe.dk and pah@dffe.dk

Deutschland 0 0 300 000 Bundesanstalt für Landwirtschaft und Ernährung
Deichmanns Aue 29
D-53179 Bonn
Telephone (49-228) 6845-3704
Fax 1 (49-228) 6845-3985
Fax 2 (49-228) 6845-3276
e-mail: pflanzlErzeugnisse@ble.de

Eesti 0 30 000 — Põllumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
Narva mnt. 3, 51009 Tartu
Telephone (372) 737 12 00
Fax (372) 737 12 01
e-mail: pria@pria.ee

Elláda — — — Οργανισμός Πληρωμών και Ελέγχου Κοινοτικών
Ενισχύσεων
Προσανατολισμού και Εγγυήσεων (Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε.)
Αχαρνών 241
GR-104 46 Αθήνα
Telephone (30-210) 212 47 87 and 212 47 54
Fax (30-210) 212 47 91
e-mail: ax17u073@minagric.gr

España — — — S. Gral. Intervención de Mercados (FEGA)
C/Almagro 33 — 28010 Madrid — España
Telephone (34-91) 347 47 65
Fax (34-91) 347 48 38
e-mail: sgintervencion@fega.mapa.es

France 0 0 — Office national interprofessionnel des grandes
cultures (ONIGC)
21, avenue Bosquet
F-75326 Paris Cedex 07
Telephone (33-1) 44 18 22 29 and 23 37
Fax (33-1) 44 18 20 08 and 44 18 20 80
e-mail: m.meizels@onigc.fr and f.abeasis@onigc.fr
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Member State

Quantities made available for sale on external
markets
(tonnes) Intervention Agency

Name, address and contact details

Common wheat Barley Rye

Ireland — 0 — Intervention Operations, OFI, Subsidies and Storage
Division, Department of Agriculture and Food
Johnstown Castle Estate, County Wexford
Telephone (353-53) 916 34 00
Fax (353-53) 914 28 43

Italia — — — Agenzia per le erogazioni in agricoltura — AGEA
Via Torino, 45
I-00184 Roma
Telephone (39) 06 49 49 97 55
Fax (39) 06 49 49 97 61
e-mail: d.spampinato@agea.gov.it

Kypros/Kibris — — —

Latvija 0 0 — Lauku atbalsta dienests
Republikas laukums 2,
Rīga, LV-1981
Telephone (371) 702 78 93
Fax (371) 702 78 92
e-mail: lad@lad.gov.lv

Lietuva 0 50 000 — The Lithuanian Agricultural and Food
Products Market regulation Agency
L. Stuokos-Guceviciaus Str. 9-12,
Vilnius, Lithuania
Telephone (370-5) 268 50 49
Fax (370-5) 268 50 61
e-mail: info@litfood.lt

Luxembourg — — — Office des licences
21, rue Philippe II
Boîte postale 113
L-2011 Luxembourg
Telephone (352) 478 23 70
Fax (352) 46 61 38
Telex: 2 537 AGRIM LU

Magyarország 1 300 000 97 997 — Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési
Hivatal
Soroksári út 22–24.
H-1095 Budapest
Telephone (36-1) 219 45 76
Fax (36-1) 219 89 05
e-mail: ertekesites@mvh.gov.hu

Malta — — —

Nederland — — — Dienst Regelingen Roermond
Postbus 965
6040 AZ Roermond
Nederland
Telephone (31) 475 35 54 86
Fax (31) 475 31 89 39
e-mail: p.a.c.m.van.de.lindeloof@minlnv.nl

Österreich 0 0 — AMA (Agrarmarkt Austria)
Dresdnerstraße 70
A-1200 Wien
Telephone (43-1) 33151 258

(43-1) 33151 328
Fax (43-1) 33151 4624

(43-1) 33151 4469
e-mail: referat10@ama.gv.at
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Member State

Quantities made available for sale on external
markets
(tonnes) Intervention Agency

Name, address and contact details

Common wheat Barley Rye

Polska 400 000 100 000 — Agencja Rynku Rolnego
Biuro Produktów Roślinnych
Nowy Świat 6/12
PL-00-400 Warszawa
Telephone (48) 22 661 78 10
Fax (48) 22 661 78 26
e-mail: cereals-intervention@arr.gov.pl

Portugal — — — Instituto Nacional de Intervenção e Garantia Agrícola
(INGA)
Rua Castilho, n.o 45-51,
1269-163 Lisboa
Telephone (351) 217 51 85 00

(351) 213 84 60 00
Fax: (351) 213 84 61 70
e-mail: inga@inga.min-agricultura.pt

edalberto.santana@inga.min-agricultura.pt

Slovenija — — — Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in
razvoj podeželja
Dunajska 160, 1000 Ljubljana
Telephone (386) 1 580 76 52
Fax (386) 1 478 92 00
e-mail: aktrp@gov.si

Slovensko 66 487 20 636 — Pôdohospodárska platobná agentúra
Oddelenie obilnín a škrobu
Dobrovičova 12
SK-815 26 Bratislava
Telephone (421-2) 58 243 271
Fax (421-2) 53 412 665
e-mail: jvargova@apa.sk

Suomi/Finland 0 200 000 — Maa- ja metsätalousministeriö (MMM)
Interventioyksikkö – Intervention Unit
Malminkatu 16, Helsinki PL 30
FIN-00023 Valtioneuvosto
Telephone (358-9) 16001
Fax (358-9) 16 05 27 72

(358-9) 16 05 27 78
e-mail: intervention.unit@mmm.fi

Sverige 0 0 — Statens jordbruksverk
S-551 82 Jönköping
Telephone (46-3) 615 50 00
Fax (46-3) 619 05 46
e-mail: jordbruksverket@sjv.se

United Kingdom — 0 — Rural Payments Agency
Lancaster House
Hampshire Court
Newcastle upon Tyne
NE4 7YH
Telephone (44-191) 226 58 82
Fax (44-191) 226 58 24
e-mail: cerealsintervention@rpa.gov.uk

—: no intervention stock of this cereal in this Member State’.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1350/2006

of 13 September 2006

imposing a provisional anti-dumping duty on imports of certain tungsten electrodes originating in
the People's Republic of China

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 384/96 of 22 December 1995 on protection against dumped
imports from countries not members of the European Community (1) (the basic Regulation), and in
particular Articles 8, 9, 11(2) and 11(3) thereof,

Whereas:

A. PROCEDURE

1. Initiation

(1) On 4 November 2005, the Commission received a complaint lodged pursuant to Article 5 of
Regulation (EC) No 384/96 on protection against dumped imports from countries not members
of the European Communities (the basic Regulation) by Eurometaux (the complainant) on behalf of a
producer representing a major proportion, in this case more than 50 %, of the total Community
production of certain tungsten electrodes.

(2) This complaint contained evidence of dumping of certain tungsten electrodes from the People's
Republic of China (PRC) and of material injury resulting therefrom, which was considered sufficient
to justify the opening of a proceeding.

(3) On 17 December 2005, the proceeding was opened by the publication of a notice of initiation in the
Official Journal of the European Union (2).

2. Parties concerned by the proceeding

(4) The Commission officially advised the complainant, the other Community producer, the exporting
producers, importers, users known to be concerned and representatives of the PRC of the initiation of
the proceeding. Interested parties were given an opportunity to make their views known in writing
and to request a hearing within the time limit set in the notice of initiation.

(5) The complainant producer, the other Community producer, exporting producers, importers and an
exporters’ association made their views known. All interested parties, who so requested and showed
that there were particular reasons why they should be heard, were granted a hearing.

ENL 250/10 Official Journal of the European Union 14.9.2006
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(6) In order to allow exporting producers in the PRC to submit a claim for market economy treatment
(MET) or individual treatment (IT), if they so wished, the Commission sent claim forms to the
Chinese exporting producers known to be concerned. Two companies requested MET pursuant to
Article 2(7) of the basic Regulation or IT should the investigation establish that they do not meet the
conditions for MET. Two other companies requested only IT.

(7) In the notice of initiation, the Commission indicated that sampling may be applied in this investi-
gation for exporters/producers in the PRC. Eleven companies indicated their willingness to be
included in the sample. However, given that only four companies requested either MET or IT, it
was decided that sampling was not required.

(8) Questionnaires were sent to all parties known to be concerned and to all other companies that made
themselves known within the deadlines set out in the notice of initiation. Replies were received from
one Community producer, three unrelated importers, four exporting producers in the PRC, 13 related
companies in the Community and one producer in the analogue country, the United States of
America (USA).

(9) The Commission sought and verified all the information deemed necessary for a provisional deter-
mination of dumping, resulting injury and Community interest and carried out verifications at the
premises of the following companies:

(a) Community producer

— Plansee Metall GmbH, Reutte, Austria;

(b) exporting producers in the PRC

— Shandong Weldstone Tungsten Industry Co., Ltd, Zibo,

— Shaanxi Yuheng Tungsten & Molybdenum Industrial Co., Ltd, Baoji,

— Beijing Advanced Metal Materials Co., Ltd, Beijing,

— Beijing Tungsten & Molybdenum Material Factory, Beijing;

(c) related companies in the PRC

— Weldstone (Shanghai) Industrial Products Co., Ltd, Shanghai,

— Beijing Advanced Materials Co., Ltd, Beijing,

— Beijing General Mining & Metallurgical Corporation, Beijing;

(d) related companies in the Community

— Weldstone GmbH, Wilnsdorf, Germany,

— Alexander Binzel Schweisstechnik GmbH & Co., KG, Buseck, Germany,

— Binzel Benelux BVBA., Gent, Belgium,

— Binzel France Sarl, Strasbourg, France,

— Alexander Binzel (UK) Ltd, Warrington, United Kingdom.
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(10) In view of the need to establish a normal value for exporting producers in the PRC to which MET
might not be granted, a verification to establish normal value on the basis of data from an analogue
country, the USA in this case, took place at the premises of the following company:

producer in the analogue country, USA

— Osram Sylvania, Towanda.

3. Investigation period

(11) The investigation of dumping and injury covered the period from 1 January to 31 December 2005
(investigation period or IP). The examination of the trends relevant for the assessment of injury
covered the period from 1 January 2001 to the end of the investigation period (period considered).

B. PRODUCT CONCERNED AND LIKE PRODUCT

1. Product concerned

(12) The product concerned is certain tungsten electrodes (TE), including tungsten bars and rods, other
than those obtained simply by sintering, whether or not cut to length. The product is normally
declared within CN codes ex 8101 95 00 and ex 8515 90 90.

(13) The product concerned is used in welding and similar processes, including tungsten inert gas shielded
arc welding, plasma arc welding and cutting and thermal spraying. TE are used in a wide variety of
industrial sectors such as construction, shipbuilding, automobile manufacturing, marine, chemical and
nuclear engineering, aerospace as well as oil and gas pipelines. Based on the physical characteristics
and the substitutability of the different types of the product from the perspective of the user, all TE
are considered to constitute a single product for the purpose of this proceeding.

2. Like product

(14) The investigation showed that the basic chemical, physical and technical characteristics of TE
produced and sold by the Community industry in the Community, TE produced and sold on the
domestic Chinese market and TE imported into the Community from the PRC, as well as that
produced and sold in the USA are the same and that these products have the same use.

(15) It was therefore provisionally concluded that these products are alike within the meaning of
Article 1(4) of the basic Regulation.

C. DUMPING

1. Market economy treatment (MET)

(16) Pursuant to Article 2(7)(b) of the basic Regulation, in anti-dumping investigations concerning imports
originating in the PRC, normal value shall be determined in accordance with paragraphs 1 to 6 of the
said Article for those producers which were found to meet the criteria laid down in Article 2(7)(c) of
the basic Regulation.
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(17) Briefly, and for ease of reference only, the MET criteria are set out in summarised form below:

1. Business decisions and costs are made in response to market signals and without significant State
interference;

2. Firms have one clear set of basic accounting records which are independently audited in line with
international accounting standards and are applied for all purposes;

3. There are no significant distortions carried over from the former non-market economy system;

4. Bankruptcy and property laws guarantee legal certainty and stability;

5. Exchange rate conversions are carried out at market rates.

(18) Two exporting producers in the PRC requested MET pursuant to Article 2(7)(b) of the basic Regu-
lation and replied to the MET claim form for exporting producers within the given deadline. The
Commission sought and verified at the premises of these companies all necessary information
submitted in their MET applications as deemed necessary.

(19) The investigation revealed that the MET claim had to be rejected for one company. The determination
for the company against each of the five criteria as set out in Article 2(7)(c) of the basic Regulation
showed that the company did not meet the requirements of the abovementioned criterion two. The
company's accounts did not reflect the true financial situation since some transactions were booked
on an accrual basis whereas others were not. This together with the fact that the auditors of the
company did not express any reservations about the practices found, constituted a clear violation of
the international accounting standards.

(20) The interested parties were given an opportunity to comment on the above findings. Comments were
received from one exporting producer claiming MET.

(21) On this basis, MET was granted to one exporting producer of TE in the PRC:

— Shandong Weldstone Tungsten Industry Co., Ltd.

2. Individual treatment (IT)

(22) Pursuant to Article 2(7)(a) of the basic Regulation, a country-wide duty, if any, is established for
countries falling under that Article, except in those cases where companies are able to demonstrate,
amongst others, in accordance with Article 9(5) of the basic Regulation, that their export prices and
quantities as well as the conditions and terms of the sales are freely determined, that exchange rates
are carried out at market rates, and that any State interference is not such as to permit circumvention
of measures if exporters are given different rates of duty.

(23) The exporting producer to which MET could not be granted also claimed IT in the event it was not
granted MET. On the basis of the information available, it was found that the company met all of the
requirements to be granted IT in accordance with Article 9(5) of the basic Regulation.
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(24) Two additional exporting producers, not having claimed MET, requested only IT. Both companies had
sales to independent customers in the Community during the IP and cooperated in the investigation.
The investigation showed that one company met all the requirements for IT as set forth in Article
9(5) of the basic Regulation whereas the other company did not meet the third IT criterion, since it
was found that it is fully State-owned and thus is not free to take its business decisions, including
determination of export prices and quantities without State-interference.

(25) It was therefore concluded that IT should be granted to the following two exporting producers in the
PRC:

— Shaanxi Yuheng Tungsten & Molybdenum Industrial Co., Ltd,

— Beijing Advanced Metal Materials Co., Ltd.

3. Normal value

(a) Determination of normal value for the exporting producer in the PRC granted MET

(26) As far as the determination of normal value is concerned, the Commission first established, for the
exporting producer concerned, whether its total domestic sales of TE were representative in
comparison with its total export sales to the Community. In accordance with Article 2(2) of the
basic Regulation, domestic sales were considered representative when the total domestic sales volume
of the exporting producer was at least 5 % of its total export sales volume to the Community.

(27) Given that the overall domestic sales of the exporting producer concerned were found to be repre-
sentative, the Commission subsequently identified the types of TE sold domestically which were
identical or directly comparable to the types sold for export to the Community.

(28) For each of those types, it was established whether domestic sales were sufficiently representative for
the purposes of Article 2(2) of the basic Regulation. Domestic sales of a particular type were
considered sufficiently representative when the total domestic sales volume of that type during the
IP represented 5 % or more of the total sales volume of the comparable type exported to the
Community.

(29) An examination was also made as to whether the domestic sales of each type of the product
concerned, sold domestically in representative quantities, could be regarded as having been made
in the ordinary course of trade pursuant to Article 2(4) of the basic Regulation, by establishing the
proportion of profitable sales to independent customers on the domestic market of the type in
question.

(30) It was found that the volume of profitable sales of all types of TE represented less than 10 % of the
total sales volume of those types and therefore it was considered that those types were sold in
insufficient quantities for the domestic price to provide an appropriate basis for the establishment of
the normal value.

(31) Therefore, since domestic prices of all types sold by the exporting producer concerned could not be
used, constructed normal value had to be used.
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(32) Consequently, in accordance with Article 2(3) of the basic Regulation, normal value was constructed
by adding to the manufacturing costs of the exported types a reasonable amount for selling, general
and administrative costs (SG&A) and for profits. To this end, the Commission examined whether the
SG&A costs incurred and the profit realised by the exporting producer concerned on the domestic
market constituted representative data.

(33) Actual domestic SG&A costs were considered reliable since the total domestic sales volume of the
company concerned was representative compared to the volume of export sales to the Community.
As to profits, none of the exported types of the product concerned were sold on the domestic market
in the ordinary course of trade and the exporting producer concerned does not produce any other
products than TE. Data from other Chinese producers could not be used either because no other
producer in the PRC received MET. Therefore, the profit had to be established in accordance with
Article 2(6)(c) of the basic Regulation. In this context, it is noted that TE are produced by very few
countries. No information was available from Japanese producers, either on the product concerned or
on similar products, nor was it possible to use a corresponding figure of the US producer. In the
absence of any other reasonable basis, it was decided to use the profit margin realised in the past by
the Community industry, before the impact of Chinese imports was felt on the market. Incidentally, it
is noted that this profit is also in line with the average profit of the product concerned realised by
one of the exporting producers granted IT.

(b) Determination of normal value for the exporting producers in the PRC not granted MET

(i) A n a l o g u e c o u n t r y

(34) According to Article 2(7)(a) of the basic Regulation, normal value for the exporting producers not
granted MET, has to be established on the basis of the prices or constructed value in an analogue
country.

(35) In the notice of initiation, the Commission indicated its intention to use the USA as an appropriate
analogue country for the purpose of establishing normal value for the PRC and interested parties
were invited to comment on this. No interested parties objected to this proposal.

(36) Apart from the EC and PRC, the product concerned is only produced by some producers in the USA
and Japan. Therefore, the Commission sought cooperation from the known producers in Japan and
the sole producer in the USA.

(37) Only the producer in the USA agreed to cooperate. A questionnaire was therefore sent to this
producer and the data submitted in its reply were verified on the spot. It was found that the
producer in question had domestic sales and that there were substantial imports of Chinese
products and only very few imports of Japanese products on the US market. It is clear therefore
that US and Chinese products compete on the US market.

(38) In view of the foregoing, it is provisionally concluded that the USA is the most appropriate and
reasonable analogue country in accordance with Article 2(7) of the basic Regulation.

(ii) N o r m a l v a l u e

(39) Pursuant to Article 2(7)(a) of the basic Regulation, normal value for the exporting producers not
granted MET was established on the basis of verified information received from the producer in the
analogue country.
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(40) The Commission examined whether each type of the product concerned sold in representative
quantities in the analogue country domestic market could be considered as being sold in the
ordinary course of trade pursuant to Article 2(4) of the basic Regulation. This was done by estab-
lishing for each product type the proportion of profitable sales to independent customers on the
domestic market during the investigation period.

(41) Where the sales volume of a product type, sold at a net sales price equal to or above the calculated
cost of production, represented more than 80 % of the total sales volume of that type, and where the
weighted average price of that type was equal to or above the cost of production, normal value was
based on the actual domestic price. This price was calculated as a weighted average of the prices of all
domestic sales of that type made during the IP, irrespective of whether these sales were profitable or
not.

(42) Where the volume of profitable sales of a product type represented 80 % or less of the total sales
volume of that type, or where the weighted average price of that type was below the cost of
production, normal value was based on the actual domestic price, calculated as a weighted
average of profitable sales of that type only, provided that these sales represented 10 % or more
of the total sales volume of that type.

(43) Where the volume of profitable sales of any product type represented less than 10 % of the total sales
volume of that type, it was considered that this particular type was sold in insufficient quantities for
the domestic price to provide an appropriate basis for the establishment of the normal value.

(44) For about 90 % of the product types, normal value was thus established based on sales prices in the
ordinary course of trade on the domestic market of the analogue country.

(45) Wherever domestic prices of a particular product type sold by the producer in the analogue country
could not be used in order to establish normal value, another method had to be applied. In this
regard, the Commission used constructed normal value in accordance with Article 2(3) of the basic
Regulation. Normal value was constructed by adding to the analogue country producer's manufac-
turing costs of the sold types a reasonable amount for SG&A and a reasonable margin of profit.
SG&A and profit were established pursuant to the methods set out in Article 2(6) of the basic
Regulation. The SG&A used were those pertaining to all the domestic sales of the like product by the
producer itself, and the profit margin used was the weighted average profit margin of the domestic
sales found to be in the ordinary course of trade.

(46) This normal value was adjusted as necessary, for differences in freight, credit and packing costs so as
to ensure a fair comparison with TE exported to the Community by the producers concerned in the
PRC.

4. Export prices

(47) In all cases where the product concerned was exported to independent customers in the Community,
the export price was established in accordance with Article 2(8) of the basic Regulation, namely on
the basis of export prices actually paid or payable.
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(48) Regarding the company granted MET, all export sales to the Community were made via a related
importer and subsequently resold to related and unrelated companies in the Community. The export
price was constructed, pursuant to Article 2(9) of the basic Regulation, on the basis of the price at
which the imported products were first resold to an independent buyer, duly adjusted for all costs
incurred between importation and resale, as well as a reasonable margin for SG&A and profits. In this
regard, the related companies’ own SG&A costs were used. The profit margin was established on the
basis of the information available from cooperating unrelated importers.

5. Comparison

(49) The normal value and export prices were compared on an ex-works basis. For the purpose of
ensuring a fair comparison between the normal value and the export price, due allowance in the
form of adjustments was made for differences affecting prices and price comparability in accordance
with Article 2(10) of the basic Regulation. Appropriate adjustments concerning transport, insurance,
handling and ancillary costs, packing, credit, and bank charges were granted in all cases where they
were found to be reasonable, accurate and supported by verified evidence.

6. Dumping margins

(a) For the cooperating exporting producer granted MET

(50) For the company granted MET, the weighted average normal value of each type of the product
concerned exported to the Community was compared with the weighted average export price of the
corresponding type of the product concerned, as provided for in Article 2(11) and (12) of the basic
Regulation.

(51) On this basis, the provisional weighted average dumping margin expressed as a percentage of the cif
Community frontier price, duty unpaid, is:

Company Provisional
dumping margin

Shandong Weldstone Tungsten Industry Co., Ltd 25,9 %

(b) For the cooperating exporting producers granted IT

(52) For the companies granted IT, the weighted average normal value established for the analogue
country was compared with the weighted average export price to the Community, as provided for
in Article 2(11) of the basic Regulation.

(53) The provisional weighted average dumping margins expressed as a percentage of the cif Community
frontier price duty unpaid are:

Company Provisional
dumping margin

Shaanxi Yuheng Tungsten & Molybdenum Industrial Co., Ltd 138,6 %

Beijing Advanced Metal Materials Co., Ltd 128,4 %
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(c) For all other exporting producers

(54) In order to calculate the country-wide dumping margin applicable to all other exporters in the PRC,
the Commission first established the level of cooperation. In this respect, it is recalled that 11
exporting producers in the PRC indicated their willingness to be included in the sample by
providing data on, inter alia, exports to the Community of the product concerned. It is also
recalled that both CN codes indicated in the notice of initiation are ex codes, thereby including
also products other than the product concerned. Moreover, the investigation showed that the
majority of the cooperating exporters in the PRC declare exports of TE under a national Chinese
tariff code which also includes many other products. It was therefore considered that in the absence
of accurate import statistics, data provided in the sampling questionnaires would constitute more
appropriate facts available with regard to imports to the Community of the product concerned
originating in the PRC. A comparison was made between the total export quantities indicated in
the 11 replies to the sampling questionnaires and the estimate provided in the complaint, and it was
found that the import volume given in the sampling questionnaires was higher. On this basis, the
level of cooperation was deemed to be high.

(55) Therefore the dumping margin was set at the level determined for the cooperating company not
granted MET/IT, i.e.: 204,9 %.

(56) On this basis the country-wide level of dumping was provisionally established at 204,9 % of the cif
Community frontier price, duty unpaid.

D. INJURY

1. Community production

(57) The investigation established that the like product is manufactured by two producers in the
Community. The producer on whose behalf the complaint was lodged cooperated fully with the
investigation. The other producer, however, expressed its support of the proceeding and supplied
general data on production and sales. Due to the fact that there is only one company that submitted
a full questionnaire reply, all data referring to the Community industry will be either presented in
indexed form or ranges will be indicated in order to protect confidentiality.

(58) Hence, the volume of Community production for the purpose of Article 4(1) of the basic Regulation
has been provisionally calculated by adding the production of the fully cooperating Community
producer plus the volume of production of the other producer according to the data supplied by
the latter. Based on this, the total Community production in the IP was in the range of 40-50 tonnes.

2. Definition of the Community industry

(59) The production of the Community producer that fully cooperated in the investigation represents
more than 50 % of the tungsten electrodes produced in the Community. It is therefore considered
that this company constitutes the Community industry within the meaning of Articles 4(1) and 5(4)
of the basic Regulation.
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3. Community consumption

(60) Community consumption was established on the basis of the sales volume of the known producers
in the Community plus imports. For 2001 to 2004 the import volume was based on the complaint,
in the absence of reliable import statistics as explained above. For the IP, the volume of imports was
based on the total export quantity of the 11 exporting producers in the PRC which provided this data
for the purpose of being included in the sample and could be considered to account for all exports.
Imports from other third countries were found to be negligible. The data showed that demand for the
product concerned in the Community increased by 50 % over the period considered.

2001 2002 2003 2004 IP

Community consumption (kg) 107 000 120 000 116 000 135 000 161 000

Index 2001 = 100 100 112 108 126 150

4. Imports into the Community from the country concerned

(a) Volume and market share of the imports concerned

(61) The volume of Chinese imports was based on the data contained in the complaint and the sampling
questionnaires for the IP, for the reasons stated above.

(62) In terms of volume and market share, the evolution of imports has been the following:

2001 2002 2003 2004 IP

Import volumes from PRC (kg) 23 968 62 760 67 628 84 915 122 603

Index 2001 = 100 100 262 282 354 512

Market share PRC 22,4 % 52,3 % 58,3 % 62,9 % 76,2 %

(63) While consumption of tungsten electrodes increased by 50 % during the period considered, imports
from the country concerned rose by over 400 % during the same period. Consequently, the market
share of the PRC during the period considered increased from 22,4 % to 76,2 %.

(b) Prices of imports and undercutting

(64) The following table shows the development of average import prices from the PRC. Over the period
considered these prices fell by 12 %, despite a rise in 2005 due to the increase in price of the main
raw material.

2001 2002 2003 2004 IP

Import prices from the PRC
EUR/kg

37 37 28 24 33

Index 2001 = 100 100 100 75 63 88
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(65) Concerning the selling price on the Community market of the product concerned during the IP, a
comparison was made between the prices of the Community industry and those of the exporting
producers in the PRC. The relevant sales prices of the Community industry were those to inde-
pendent customers, adjusted where necessary to an ex-works level, i.e. excluding freight costs in the
Community and after deduction of discounts and rebates. These prices were compared with the sales
prices charged by the Chinese exporting producers, net of discounts, and adjusted where necessary to
cif Community frontier prices with an appropriate adjustment for the customs clearance costs and
post-importation costs.

(66) The comparison showed that, during the IP, imports of the product concerned were sold in the
Community at prices which undercut the Community industry's prices, when expressed as a
percentage of the latter, by 40 %.

5. Situation of the Community industry

(67) In accordance with Article 3(5) of the basic Regulation, the examination of the impact of the dumped
imports from the PRC on the Community industry included an analysis of all economic factors and
indices having a bearing on the state of the industry from 2001 to the IP. As mentioned above, for
confidentiality reasons, given that the analysis concerns only one company, most indicators are
presented in indexed form or ranges are indicated.

(a) Production, production capacity and capacity utilisation

(68) The evolution of production, production capacity and capacity utilisation for the Community
industry was the following:

2001 2002 2003 2004 IP

Production, 2001 = 100 100 83 75 59 40

Capacity, 2001 = 100 100 100 100 100 100

Capacity utilisation, 2001 = 100 100 83 75 59 40

(69) Despite the existence of an increased demand, the Community industry's production declined
strongly, by 60 % between 2001 and the IP.

(70) Production capacity remained stable, which means that capacity utilisation followed the same
declining trend as production.

(b) Stocks

(71) The figures below represent the volume of stocks at the end of each period.

2001 2002 2003 2004 IP

Stocks, 2001 = 100 100 116 127 137 131

(72) Stocks increased by 31 % during the period considered, reflecting the industry's increasing difficulty
in selling its products in the Community market.
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(c) Sales volume, market shares, growth and average unit prices in the Community

(73) The figures below represent the Community industry's sales to independent customers in the
Community.

2001 2002 2003 2004 IP

Sales volume in the EC market,
2001 = 100

100 77 65 67 48

Market share, 2001 = 100 100 69 60 53 32

Average sales prices, 2001 = 100 100 87 76 85 113

(74) The Community industry's sales volumes declined by over 50 % during the period considered. At the
same time, Community consumption increased by 50 %, while the market share of the Community
industry declined even more, by 70 %, over the same five years.

(75) It was thus found that the Community industry could not participate in the growth of the market
resulting from the increase in Community consumption.

(76) Average sales prices to unrelated buyers in the Community market were on a declining trend until
2003. Then they experienced an increase of almost 12 % between 2003 and 2004 with a further
increase of 30 % between 2004 and 2005. The price decrease until 2003 should be seen in the light
of the Community industry's attempts to compete with the dumped imports. In 2003 prices reached
an unsustainable low point and had to be increased in 2004. Furthermore, the development of raw
material prices which rose sharply, by over 100 %, between 2004 and 2005 added to the need for a
further price increase in 2005. However, the increase in the Community industry's sales prices
reflected the increase in costs only to a limited extent.

(d) Profitability and cash flow

(77) The levels of profits and cash flow from the sale of tungsten electrodes by the Community industry
are strongly negative. The figures are shown as ranges for confidentiality reasons.

2001 2002 2003 2004 IP

Profit margin 0 % to
– 10 %

0 % to
– 10 %

– 10 % to
– 20 %

– 10 % to
– 20 %

– 10 % to
– 20 %

(78) Profitability deteriorated significantly over the period considered. It reached its lowest levels in 2003
and then slightly improved, which is linked partly to the rationalisation efforts of the Community
industry and to the price increases.
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(79) Cash flow has also deteriorated over the period considered, in line with the decrease in profitability.
The decrease in the absolute level of negative cash flow at the end of the period is only due to the
decrease in the volume of production and sales.

2001 2002 2003 2004 IP

Cash Flow ('000 EUR) 100 to 200 – 100 to 0 – 200 to
– 300

– 200 to
– 300

– 100 to
– 200

(e) Investments, return on investments and ability to raise capital

(80) At the beginning of the period considered, the Community industry recorded significant levels of
investment, which was mainly the purchase of new machinery to optimise production, and which
was justified by the overall satisfactory performance of the tungsten electrodes and other tungsten
products until 2000/2001. However, by the end of the period these investments had all but ceased.

2001 2002 2003 2004 IP

Investments, 2001 = 100 100 33 33 0 3

(81) The return on investment from the production and sales of the like product, shown as ranges for
confidentiality reasons, is negative and has decreased substantially during the period under consid-
eration, reflecting the abovementioned trend for the profitability of sales.

2001 2002 2003 2004 IP

Return on investment 20 % to
30 %

0 % to
– 10 %

– 20 % to
– 30 %

– 10 % to
– 20 %

– 10 % to
– 20 %

(82) The Community industry's ability to raise capital was not found to be significantly affected during the
period considered, given that the like product represents only a small fraction of the group's total
business.

(f) Employment, productivity and wages

(83) The evolution of employment, productivity and labour costs in the Community industry were as
follows:

2001 2002 2003 2004 IP

Number of employees,
2001 = 100

100 91 64 45 32

Productivity (MT/employee)
2001 = 100

100 92 119 130 127

Labour costs per employee,
2001 = 100

100 97 107 106 100
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(84) The Community industry sharply decreased its number of employees between 2001 and the IP. This
was a result of both a decline in output and the efforts by the Community industry to rationalise
production and boost productivity. The results of this rationalisation process within the Community
industry was also reflected in the productivity which shows a considerable upward trend during the
period considered.

(85) Average wage levels remained stable during the period considered.

(g) Magnitude of the actual margin of dumping and recovery from past dumping

(86) The dumping margins are specified above in the dumping section. These margins are clearly above de
minimis. Furthermore, given the volume and the price of the dumped imports, the impact of the
actual margin of dumping cannot be considered to be negligible.

(87) The Community is not recovering from the effects of past dumping or subsidisation since no
investigations have been made in the past.

6. Conclusion on injury

(88) It is recalled that between 2001 and the IP, the volume of dumped imports of the product concerned
from the PRC increased by over 400 %, reaching 76,2 % market share by the end of the period
considered. Moreover, in the IP, the sales prices of the Community industry were substantially
undercut by those of the dumped imports of the product concerned. On a weighted average
basis, price undercutting was 40 %.

(89) At the same time, while the Community consumption increased by 50 %, the sales volume of the
Community industry decreased by more than 50 %. Its market share fell by 68 % and it could not
pass on at all the global increase in raw material prices to its customers, resulting in a very negative
profitability situation.

(90) As a consequence, during the period considered the situation of the Community industry substan-
tially deteriorated. Production decreased by 60 %, as did capacity utilisation, reaching a very low level
in the IP. Stock levels increased by 31 %.

(91) Notwithstanding the Community industry's considerable investments in the early part of the period
considered and its continuing efforts to increase productivity and competitiveness, its profitability,
cash flow and return on investment also declined sharply, reaching strongly negative levels.

(92) The deteriorating situation of the Community industry in the period considered is also confirmed by
the negative development of employment and investment.

(93) In the light of the foregoing, it is provisionally concluded that the Community industry suffered
material injury within the meaning of Article 3 of the basic Regulation.
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E. CAUSATION

1. Preliminary remark

(94) In accordance with Article 3(6) and (7) of the basic Regulation, it was examined whether there was a
causal link between the dumped imports from the PRC and the material injury suffered by the
Community industry. Known factors other than the dumped imports, which could at the same
time have injured the Community industry, were also examined to ensure that the possible injury
caused by these other factors was not attributed to the dumped imports.

2. Effect of the imports from the PRC

(95) The dramatic surge in the volume of the dumped imports from the PRC by over 400 % between
2001 and the IP and of their market share of the Community market from 22,4 % to 76,2 %
coincided with the deterioration of the economic situation of the Community industry. Production
and capacity utilisation declined sharply while closing stocks rose by 31 %, this in the context of a
growing Community market. Sales volumes of the Community industry and market share decreased
considerably, in parallel with the steep increase of import volumes and market share of the dumped
imports. In addition, the prices of the dumped imports significantly undercut those of the
Community industry, thus exerting a strong downward pressure upon the Community industry's
prices at a time when the costs of raw materials significantly increased by over 100 %. The inves-
tigation showed that the Community industry was not in a position to pass on any increase of costs
to its customers due to the fierce price pressure exerted by the significant volumes of dumped
products imported from the PRC. This led to a sharp decrease in profitability, return on investment
and cash flow.

(96) It is therefore provisionally concluded that the pressure exerted by the dumped imports, which
significantly increased their volume and market share from 2001 onwards, and which were made
at dumped prices, played a determining role in the loss of market share of the Community industry
and, as a consequence, its negative profitability development.

3. Effect of other factors

(a) Imports from other third countries

(97) Apart from the PRC, there were no significant exporters of the like product to the Community
market during the period considered. The investigation confirmed that the core market of the
remaining US and Japanese producers was their respective domestic market. Reliable information
regarding other imports of the like product is extremely limited and therefore it is not possible to
make an estimate of the quantity sold on the Community market, if any. In the absence of any
evidence indicating that there are indeed imports from other third countries, it is considered that
those volumes, if any, are negligible. Accordingly, it is considered that imports originating in other
third countries could not have contributed to the injury suffered by the Community industry.

(b) Export performance of the Community industry

(98) It was also examined whether or not the exports to non-EU countries may have contributed to the
injury suffered during the period considered. Exports to non-EU countries represented around half of
the Community industry's sales of the like product in the period considered. These exports decreased
by about 66 % between 2001 and the IP, and represented 41 % of the industry's total sales at the end
of the IP. The main reason for the loss of export markets, in particular the US market, was the
increasing competition from Chinese producers in worldwide markets. In this context, it should be
noted that due to a similar behaviour of the Chinese producers in the US market, one of the two
existing US producers of tungsten electrodes had to stop its production.
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2001 2002 2003 2004 IP

Sales volume in non-EC markets,
2001 = 100

100 87 85 49 34

Average sales prices in non-EC
markets, 2001 = 100

100 83 71 93 120

(99) In terms of the indicators where a distinction between Community and export markets could not be
made, such as production, capacity utilisation, investments and employment, it was found that their
negative evolution clearly exceeded what could be attributed to the decrease in export performance.
As such, the negative evolution of those indicators must be seen both as a consequence of the
decrease in sales in the Community market and to a smaller extent of the decrease of export sales.
This evolution also has to be seen in the light of the significant growth of the Community market,
which took place in the period considered.

(100) Regarding profitability, cash flow and return on investment, their negative evolution was mainly a
result of the Community industry being forced into very low capacity utilisation rates, due to the
negative evolution of the sales volume both in the Community and export markets as mentioned
above. Moreover, the sales prices of the Community industry were under pressure from the dumped
imports which also contributed to the negative impact upon those indicators. In this respect, it
should be noted that the evolution of unit sales prices in the export markets was much more
favourable than that of prices in the Community. Indeed, the average sales price to export
markets increased by 20 % in the same period which suggests that the price pressure was less in
those markets than in the Community market. It was found that the profitability of these exports was
somewhat higher, although not sufficient, than that of sales on the Community market, despite the
fact that they had also suffered from declining prices and competition from Chinese exports to third
country markets. In addition, the Community industry managed to control and even reduce its non-
raw material costs. Therefore, the export performance of the Community industry seems to have had
less an impact upon profitability, cash flow and return on investment than the evolution of market
shares and prices in the Community market.

(101) On this basis, the Commission does not exclude the possibility that the negative evolution of export
sales might have affected the overall economic situation of the Community industry. However, the
above analysis confirmed that the deteriorating export performance as such could not break the
causal link between the dumped imports from the PRC and the injury found.

(c) Other Community producers

(102) Sales by the only other Community producer decreased sharply by 54 % between 2001 and the IP.
On the basis of the information available, it appeared that the other Community producer is in the
same situation as the Community industry. Accordingly, it is provisionally concluded that those sales
could not cause the injury suffered by the Community industry.

(d) Increase in raw material prices

(103) It was argued by one exporter that injury had been mainly caused by the increase in the price of the
basic raw material, ammonium paratungstate (APT). Indeed, APT prices increased by over 100 % at
the end of the period considered, i.e. in 2005.

(104) In this respect, it should first be noted that the deterioration of the situation of the Community
industry coincided in time with the surge of Chinese imports, from 2001 to 2005, and did not only
take place at the end of the period considered.
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(105) The increase in raw material prices, on the other hand, took place exclusively in 2005. However, in
that particular year, prices of the Community industry actually increased somewhat more (33 %) than
the cost of production (30 %).

2001 2002 2003 2004 IP

Total unit cost per tonne,
2001 = 100

100 95 88 97 126

Unit sales price, 2001 = 100 100 87 76 85 113

(106) Those time patterns suggest that, although the increase in raw material prices contributed to the
overall increase in costs which exceeded the increase in sales prices over the period considered, raw
materials were not the decisive factor behind the deterioration of the financial situation of the
Community industry. This deterioration was rather due to the average cost increases brought
about by the loss of market share and the consequent low capacity utilisation, as pointed out above.

(107) Furthermore, the Community industry could not increase its respective sales prices enough to make
up for the cost increase. This inflexibility in prices was caused by the simultaneous surge of dumped
imports originating in the PRC, at prices significantly undercutting those of the Community industry.
Under these circumstances, it has to be concluded that the Community industry was exposed to
heavy price pressure by these dumped imports and consequently had only a limited possibility to
compensate for the increase in costs by increasing its sales prices.

(108) Finally, it should be noted that the increase in raw material prices affected all operators in the market,
including the Chinese exporting producers and can therefore not be considered as a particular factor
causing injury to the Community industry.

(109) Based on the above, it is concluded that the increase in prices of raw materials per se does not break
the causal link between dumped imports from the PRC and the injury suffered by the Community
industry.

4. Conclusion on causation

(110) The injury suffered by the Community industry is mainly materialised in the form of loss of sales
volume and market share, which had a negative impact on profitability. The resulting price
depression and loss of economies of scale due to low capacity utilisation led to an unsustainable
level of negative profitability causing significant financial losses to the Community industry.

(111) The deterioration of most injury indicators of the Community industry coincided with a sharp
increase in import volumes and market share from the PRC and a substantial price undercutting
by these imports.

(112) Although the investigation has shown that it cannot be excluded that the negative evolution of
exports of the Community industry to non-EU countries may have contributed to the injury, the
potential effect of that evolution is not such as to break the causal link between dumped imports
from the PRC and the injury suffered by the Community industry.
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(113) Furthermore, although raw material prices experienced an unprecedented increase during the IP, this
affected all operators in the market. Moreover, the time pattern of injury indicators does not suggest
that this was the main cause of the injury suffered by the Community industry.

(114) It is therefore concluded that the dumped imports originating in the PRC have caused material injury
to the Community industry within the meaning of Article 3(6) of the basic Regulation.

F. COMMUNITY INTEREST

1. General considerations

(115) Pursuant to Article 21 of the basic Regulation, it has been examined whether compelling reasons
exist that could lead to the conclusion that it would not be in the Community interest to impose
anti-dumping measures on imports from the country concerned. The Commission sent question-
naires to all importers, traders and industrial users which were mentioned in the complaint. Replies
to the questionnaire were received from three importers.

(116) On the basis of the information received from the cooperating parties, the following conclusions
were reached.

2. Interest of the Community industry

(117) It is recalled that the Community industry consists of one producer, with production facilities in
Austria, whose profitability deteriorated significantly during the period considered, with a consequent
negative impact on employment and investment levels.

(118) If measures are not imposed it is likely that following the price pressure from the dumped imports,
the lack of profitability of this activity will force the Community industry to cease production of
tungsten electrodes, which is of strategic importance to a number of high-technology sectors.

(119) It should be noted that the production line for tungsten electrodes was also used for other round
products, i.e. molybdenum rods, wires and spray-wires as well as glass melting electrodes. These
products shared with tungsten electrodes some of the fixed costs in the production process. As the
production of tungsten electrodes declined by 60 % during the period considered, this had a negative
impact not only on the costs of production for tungsten electrodes, but also for other round products
produced by the Community industry.

(120) This should be seen within the context of a growing world demand for the product concerned which,
if measures were imposed, would allow the Community industry to increase its sales, improve its
profitability and thereby ensure the economic viability of this industry.

(121) It is therefore concluded that anti-dumping measures would be in the interests of the Community
industry.

3. Competition and trade distorting effects

(122) One exporting producer and an exporters’ association have argued that, given the apparent absence
of imports from other countries, duties would lead to the disappearance of the Chinese exporting
producers from the Community market, thus considerably weakening competition and increasing the
already dominant position of the Community industry as a result.

EN14.9.2006 Official Journal of the European Union L 250/27



(123) However, it appears more likely that if measures are imposed at least some of the exporting
producers concerned will continue to sell the product concerned in the Community, albeit at
non-injurious prices, as they have a solid technological basis and a strong market position in the
Community. On the other hand, should anti-dumping measures not be imposed, it cannot be
excluded that the Community industry would cease its manufacturing activities for tungsten elec-
trodes in the Community, thus reinforcing the position of exporting producers of this product and
considerably weakening competition on the Community market.

(124) In this respect, it is recalled that there are two Community producers, which already warrants a
degree of competition both on the Community market and in export markets.

(125) It is further recalled that the purpose of any anti-dumping measure is by no means to stop access to
the Community market for exporters in third countries, but rather to restore a level playing field that
had been distorted by unfair trade practices.

4. Interest of users

(126) Questionnaires were sent to all the parties named as users in the complaint, in the aerospace, nuclear,
maritime, automotive, chemical and engineering sectors. No questionnaire replies were received by
the Commission either from interested users or any representative associations.

(127) Tungsten welding is used when quality welds are particularly important (in aircraft, naval, nuclear and
chemical industries among others). The information available suggests that quality and reliability are
the primary criteria for the customers, and that the cost of the electrodes is not very significant when
compared to the value of the end products.

(128) Given that the users of the product concerned did not show any interest during the investigation, it
can be provisionally concluded that the imposition of any anti-dumping measure is unlikely to affect
seriously their situation.

5. Interest of unrelated importers/traders in the Community

(129) One importer fully cooperated in the investigation by submitting a questionnaire reply, while two
others partially cooperated. These three importers represent about 30 % of the total imports of the
product concerned into the Community during the IP. For the importer which fully cooperated, the
product concerned represents about 85 % of its turnover.

(130) Should anti-dumping measures be imposed, it is not excluded that the level of imports originating in
the country concerned may decrease, thus affecting the economic situation of the importers.
However, the effect on importers of any increase in the prices of imports of the product
concerned should only restore competition with Community producers and should not prevent
the importers from selling the product concerned. In addition, the low proportion of the costs of
the product concerned in the users’ total costs should make it easier for the importers to pass any
price increase on to users. On this basis, it has been provisionally concluded that the imposition of
anti-dumping measures is not likely to have a serious negative effect on the situation of importers in
the Community.
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6. Conclusion on Community interest

(131) The effects of the imposition of measures can be expected to afford the Community industry to
regain lost sales and market shares and to improve its profitability. In view of the deteriorating
situation of the Community industry, the risk is high that in the absence of measures the Community
industry may have to close down its production facilities and lay-off its workforce. Given the use of
the product concerned in high technology sectors where the cost of the electrodes is not very
significant when compared to the value of the end products, the impact of the anti-dumping
measures on the situation of the importers/traders and the users should only be marginal.

(132) In view of the above, it is provisionally concluded that there are no compelling reasons not to
impose anti-dumping duties on imports of certain tungsten electrodes originating in the PRC.

G. PROVISIONAL ANTI-DUMPING MEASURES

1. Injury elimination level

(133) In view of the conclusions reached with regard to dumping, resulting injury, causation and
Community interest, provisional measures should be imposed in order to prevent further injury
being caused to the Community industry by the dumped imports.

(134) The measures should be imposed at a level sufficient to eliminate the injury caused by these imports
without exceeding the dumping margin found. When calculating the amount of duty necessary to
remove the effects of the injurious dumping, it was considered that any measures should allow the
Community industry to cover its costs of production and to obtain overall a profit before tax that
could be reasonably achieved by an industry of this type in the sector under normal conditions of
competition, i.e. in the absence of dumped imports, on the sales of the like product in the
Community. The pre-tax profit margin used for this calculation was 8 % of turnover based on
profit levels obtained prior to the existence of dumped imports. On this basis, a non-injurious
price was calculated for the Community industry of the like product. The non-injurious price was
obtained by adding the abovementioned profit margin of 8 % to the costs of production. One
product type exported from the PRC in the IP was not produced and sold by the Community
industry during the IP. In calculating the level sufficient to eliminate the injury caused by these
imports, account was taken of the relationship in price between this type and other types exported by
Chinese exporters.

(135) The necessary price increase was then determined on the basis of a comparison of the weighted
average import price with the weighted average non-injurious price of the like product sold by the
Community industry on the Community market.

(136) When making this comparison, an adjustment was made for the functions performed by the
importers, namely packaging, stocking, quality control, branding, and in some cases a physical
processing of the electrodes, in order to make the imports comparable to the sales of the
Community industry.

(137) Any difference resulting from this comparison was then expressed as a percentage of the average
import cif value.
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(138) The provisional weighted average injury margins for companies granted either IT or MET were:

Company Provisional injury margin

Shandong Weldstone Tungsten Industry Co., Ltd 53,0 %

Shaanxi Yuheng Tungsten & Molybdenum Industrial Co., Ltd 46,9 %

Beijing Advanced Metal Materials Co., Ltd 35,0 %

(139) In order to calculate the country-wide injury elimination level for all other exporters in the PRC, it
should be recalled that the level of cooperation was high. Therefore, the injury margin was calculated
at the injury elimination level determined for the cooperating company not granted MET/IT, i. e.
86,8 %.

2. Provisional measures

(140) In light of the foregoing, it is considered that a provisional anti-dumping duty should be imposed at
the level of the dumping margin found, but should not, in accordance with Article 7(2) of the basic
Regulation, be higher than the injury margin calculated above.

(141) The individual company anti-dumping duty rates specified in this Regulation were established on the
basis of the findings of the present investigation. Therefore, they reflect the situation found during
that investigation with respect to these companies. These duty rates (as opposed to the countrywide
duty applicable to ‘all other companies’) are thus exclusively applicable to imports of products
originating in the country concerned and produced by the companies and thus by the specific
legal entities mentioned. Imported products produced by any other company not specifically
mentioned in the operative part of this Regulation with its name and address, including entities
related to those specifically mentioned, cannot benefit from these rates and shall be subject to the
duty rate applicable to ‘all other companies’.

(142) Any claim requesting the application of these individual company anti-dumping duty rates (e.g.
following a change in the name of the entity or following the setting up of new production or
sales entities) should be addressed to the Commission (1) forthwith with all relevant information, in
particular any modification in the company's activities linked to production, domestic and export
sales associated with, for example, that name change or that change in the production and sales
entities. The Commission, if appropriate, will, after consultation of the Advisory Committee, amend
the Regulation accordingly by updating the list of companies benefiting from individual duty rates.

(143) On the basis of the above, the provisional duty rates are:

Shandong Weldstone Tungsten Industry Co., Ltd 25,9 %

Shaanxi Yuheng Tungsten & Molybdenum Industrial Co., Ltd 46,9 %

Beijing Advanced Metal Materials Co., Ltd 35,0 %

All other companies 86,8 %
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3. Special monitoring

(144) In order to minimise the risks of circumvention due to the high difference in the duty rates, and in
particular the fact that one of the cooperating exporting producers in the PRC, for which an
individual duty is proposed was found to export to the Community also tungsten electrodes
produced by a cooperating State-owned company to which IT could not be granted, it is considered
that special measures are needed in this case to ensure the proper application of the anti-dumping
duties. Only the imports of the product concerned manufactured by the respective exporting
producer can benefit from the specific dumping margin calculated for the producer concerned.
These special measures include the following:

(145) The presentation to the customs authorities of the Member States of a valid commercial invoice
which must conform to the requirements set out in the Annex to this Regulation. Imports not
accompanied by such an invoice must be made subject to the residual anti-dumping duty applicable
to all other companies.

(146) It is recalled that should the exports by the companies benefiting from lower individual duty rates
increase significantly in volume after the imposition of the anti-dumping measures, such an increase
in volume could be considered as constituting in itself a change in the pattern of trade due to the
imposition of measures within the meaning of Article 13(1) of the basic Regulation. In such
circumstances, and provided the conditions are met, an anti-circumvention investigation may be
initiated. This investigation may, inter alia, examine the need for the removal of individual duty
rates and the consequent imposition of a country-wide duty.

H. FINAL PROVISION

(147) In the interest of sound administration, a period should be fixed within which the interested parties
which made themselves known within the time limit specified in the notice of initiation may make
their views known in writing and request a hearing. Furthermore, it should be stated that the findings
concerning the imposition of anti-dumping duties made for the purposes of this Regulation are
provisional and may have to be reconsidered for the purpose of any definitive duty,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

1. A provisional anti-dumping duty is hereby imposed on imports of certain tungsten electrodes
(including tungsten bars and rods for electrodes), other than those obtained simply by sintering, whether
or not cut to length, falling within CN codes ex 8101 95 00 and ex 8515 90 90 (TARIC codes
8101 95 00 10 and 8515 90 90 10) and originating in the People's Republic of China.

2. The rate of the provisional anti-dumping duty applicable to the net free-at-Community-frontier price,
before duty, of the products manufactured by the companies below shall be:

Company Anti-dumping duty TARIC additional code

Shandong Weldstone Tungsten Industry Co., Ltd 25,9 % A754

Shaanxi Yuheng Tungsten & Molybdenum Industrial Co., Ltd 46,9 % A755

Beijing Advanced Metal Materials Co., Ltd 35,0 % A756

All other companies 86,8 % A999
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3. The application of the individual duty rates specified for the companies mentioned in paragraph 2
shall be conditional upon presentation to the customs authorities of the Member States of a valid
commercial invoice, which shall conform to the requirements set out in the Annex. If no such invoice is
presented, the duty rate applicable to all other companies shall apply.

4. The release for free circulation in the Community of the product referred to in paragraph 1 shall be
subject to the provision of a security, equivalent to the amount of the provisional duty.

5. Unless otherwise specified, the provisions in force concerning customs duties shall apply.

Article 2

Without prejudice to Article 20 of Regulation (EC) No 384/96, interested parties may request disclosure of
the essential facts and considerations on the basis of which this Regulation was adopted, make their views
known in writing and apply to be heard orally by the Commission within one month of the date of entry
into force of this Regulation.

Pursuant to Article 21(4) of Regulation (EC) No 384/96, the parties concerned may comment on the
application of this Regulation within one month of the date of its entry into force.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the day following its publication in the Official Journal of the
European Union.

Article 1 of this Regulation shall apply for a period of six months.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 13 September 2006.

For the Commission
Peter MANDELSON

Member of the Commission
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ANNEX

The valid commercial invoice referred to in Article 1(3) of this Regulation must include a declaration signed by an official
of the company, in the following format:

(1) The name and function of the official of the company which has issued the commercial invoice.

(2) The following declaration: ‘I, the undersigned, certify that the [volume] of tungsten electrodes sold for export to the
European Community covered by this invoice was manufactured by [company name and address] [TARIC additional
code] in the People's Republic of China. I declare that the information provided in this invoice is complete and
correct.’

Date and signature
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1351/2006

of 13 September 2006

fixing a single allocation coefficient to be applied to the tariff quota for corn under Regulation (EC)
No 573/2003

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 1784/2003 of
29 September 2003 on the common organisation of the
market in cereals (1),

Having regard to Commission Regulation (EC) No 573/2003 of
28 March 2003 laying down detailed rules for the application
of Council Decision 2003/18/EC as regards the concessions
in the form of Community tariff quotas on certain cereal
products originating in Romania and amending Regulation (EC)
No 2809/2000 (2), and in particular Article 2(3) thereof,

Whereas:

(1) Regulation (EC) No 573/2003 has opened an annual
tariff quota of 149 000 tonnes of corn (serial number
09.4767) for 2006/07.

(2) The quantities applied for on Monday 11 September
2006 in accordance with Article 2(1) of Regulation (EC)
No 573/2003 exceed the quantities available. The extent
to which licences may be issued should therefore be
determined and a single allocation coefficient laid down
to be applied to the quantities applied for,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Each application for an import licence in respect of the
‘Romania’ quota for corn lodged and sent to the Commission
on Monday 11 September 2006 in accordance with Article 2(1)
and (2) of Regulation (EC) No 573/2003 shall be accepted at a
rate of 2,85706 % of the quantities applied for.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 14 September 2006.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 13 September 2006.

For the Commission
Jean-Luc DEMARTY

Director-General for Agriculture and
Rural Development
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